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Tvorba a pouziti Fondu ucelové urcenych prostredki
na Univerzité Palackého v Olomouci

Clanek 1
Uvodni ustanoveni

1. Univerzita Palackého v Olomouci (déle jen ,,UP*)
zfidila v souladu s § 18 odst. 6 zdkona ¢. 111/1998
Sb., o vysokych skolach, ve znéni pozdéjsich pred-
pist (déle jen ,,zakon”), fond tcelové urcenych
prostfedkd (dale jen ,fond”). Pro tcely sledova-
ni jednotlivych polozek fondu podle soucasti UP
jsou dil¢i ¢asti fondu evidovany v analytické evi-
denci.

2. Tento metodicky pokyn upravuje v ndvaznosti na
§ 18 odst. 9 az 11 zédkona a na Pravidla hospoda-
feni UP (priloha ¢. 2 Statutu UP) zptsob tvorby
a pouziti fondu na UP a postup pfi plnéni ohlaso-
vaci povinnosti UP vii¢i poskytovatelim tcelove
urcenych finan¢nich prostredkd.

Clanek 2
Zdroje fondu

Zakladnimi zdroji fondu jsou:

a) ucelové urcené dary s vyjimkou dard urcenych na
porfizeni a technické zhodnoceni dlouhodobého
majetku,

b) tcelové urcené penézni prostredky ze zahranici,

c) ucelové urcené vefejné prostredky, vcetné pro-
stfedkd ticelové a institucionalni podpory vyzku-
mu a vyvoje z vefejnych prostfedkd, které nemoh-
ly byt pouzity v rozpoc¢tovém roce, ve kterém byly
UP poskytnuty.

Clanek 3
Uéelové dary a prostfedky ze zahraniéi

1. Pfijaté tcelové urcené dary uctuje UP primo do
fondu. O jejich pouziti se Gctuje prostfednictvim
nakladd a vynost prislusné soucasti UP v soula-
du s Pravidly hospodateni UP.

2. Ucelové urcené penézni prostredky ze zahraniéi
jsou zatuctovany primo do fondu. O jejich uziti se
Gctuje prostfednictvim nakladd a vynosu prislus-
né soucasti UP.

3. Prostfedky fondu dle predchozich odstavcti mo-
hou byt pouzity pouze v souladu s tcelem, ke
kterému byly poskytnuty. V pripadé, Ze tento ticel
bude plnén az v nasledujicich tdcetnich obdobich,
prevadéiji se tyto prostfedky nebo jejich odpovida-
jici ¢ast do nasledujiciho rozpoctového roku (pro-
stfednictvim zistatku fondu).

Clanek 4
Ucelové uréené vefejné prostiedky

1. Do fondu mohou byt prevedeny tcelové urcené

vefejné prostredky CR, které byly UP ptidéleny
na prislusny kalendarni rok, ale které nemohly
byt z objektivnich diivodd v daném roce pouzity.
V souladu § 18 odst. 10 zakona mohou byt takto
prevedeny ucelové urcené prostfedky maximal-
né do vyse 5 % objemu prostredkii poskytnutého
v daném kalendainim roce.

.V ramci celkové pridélenych tcelové urcenych

prostiedkd I1ze v souladu § 18 odst. 10 zdkona pre-

vést prostredky:

a) do vyse 5 % objemu tcelové podpory jednotli-
vych projektd vyzkumu a vyvoje,

b) do vySe 5 % objemu institucionalni podpory
jednotlivych vyzkumnych zameér,

¢) do vySe 5 % objemu jiné podpory z vefejnych
prostredkd.

. Limit 5% je stanoven z celkového objemu pfija-

tych ucelové urcenych prostrfedki na jeden pro-

jekt, prip. konkrétni ticelovou dotaci, tj. ze souctu

béznych a kapitalovych prostredkd, a to:

a) do vysSe 5% z celkové pridélenych béznych
a kapitdlovych prostfedkd bez ohledu na po-
lozkové clenéni nebo

b) bézné prostfedky do vyse 5% z celkové pii-
délenych béznych prostfedkd a kapitalové
prostiedky do vyse 5% z celkové pridélenych
kapitalovych prostredkd.

. Prevod se miize uskutecnit z jedné nebo vice roz-

poctovych polozek, tj. neni nutno dodrzet limit
5% schvélené vyse konkrétni nakladové polozky
za predpokladu, ze celkové prevadéna castka ne-
prekroci 5% celkové pridélené dotace na kalen-
darni rok.

. Prevod tcelové urcenych prostredki musi UP dle

§ 18 odst. 10 zakona pisemné oznamit jejich po-
skytovateli.

. MozZnost prfevodu se netyka:

a) dotaci na projekty, které konci k 31. 12. daného
roku,

b) dotaci na projekty, ve kterych je UP spolupii-
jemcem, ale jejimZ prijemcem neni verejnd vy-
soké skola (fond vytvari v souladu s §18 odst. 6
pouze verejna vysoka skola),

¢) prispévku ze statniho rozpoctu poskytnutého
podle § 18 odst. 3 zakona, jehoZ nevycerpany
zustatek se prevadi do fondu provoznich pro-
stredkd.
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.V pripadé dotaci, ve kterych je UP spolupiijem-
cem, pfi¢emz pifjemcem je jind vefejnd vysoka
skola, se prfevod miiZe uskutecnit pouze na za-
kladé pisemné dohody s piijemcem dotace, ktery
provadi kone¢né vyuctovani dotace.

. Moznost prevodu prostfedkii do fondu podle
odst. 7 a zpusob jejich vyuziti musi byt predmeé-
tem ujednani v pfislusné smlouvé mezi spolupii-
jemcem a pifjemcem dotace.

. Prostfedky prevedené do fondu musi byt v nasle-
dujicim roce pouzity vyhradné k tcelu, pro ktery
byly ptvodné poskytnuty, tj. dle ptivodné schva-
lené rozpoctové skladby nakladd, resp. se zohled-
nénim zmeén schvalenych rozpoctovych polozek,
které byly poskytovatelem povoleny v podmin-
kéach pouziti dotace pro prislusny kalendarni rok.

Clanek 5
Provadéci ustanoveni

.V pripadé ucelovych dotaci predlozi resitel (pri-
kazce) f4dné vyplnénou ,Zadost o pievod verej-
nych prostfedki” do Fondu tcelové urcenych
prostredkd (déle jen ,zadost” — viz Pfiloha ¢. 1),
ve které uvede kromé identifika¢nich tidaji o pro-
jektu zejména objektivni divody, pro¢ nemohly
byt verejné prostredky pouzity v kalendainim
roce, na ktery byly poskytovatelem pridéleny, a to
jednotlivé pro kazdou polozku dle schvalené roz-
poctové struktury projektu.

. K Zadosti vyjadri souhlasné stanovisko spravce
rozpoctu projektu, resp. prislusné dotace (tajem-
nik fakulty, kvestor, resp. vedouci piislusné sou-
casti UP).

. Z&dost s nalezitostmi podle odst. 1 a 2 zasle ta-
jemnik fakulty, kvestor, resp. vedouci soucésti UP
ekonomickému odboru Rektoratu UP (dale jen
,,EO RUP”) ve stanoveném terminu.

. Termin na predlozeni zadosti je pro rok kazdy ka-
lendarni rok nejpozdéji do 20. 12.

. Vedouci EO RUP provede formdlni kontrolu Za-
dosti, zpracuje prehledovou tabulku prevodi za
kazdy druh ucelové podpory a pripravi ndvrh

V Olomouci dne 12. prosince 2006

Pfilohy
a) Ptiloha ¢. 1 - Vzor, Zadosti o prevod tcelové uréenych verejnych prostredki do fondu ticelové uréenych

prostfedkd” pro zadatele,

do fondu tceloveé urcenych prostredki.”

privodniho dopisu rektora, kterym UP oznamuje
poskytovateli ticelové podpory prevod prostred-
ki pridélenych poskytovatelem na prislusny ka-
lendarni rok, které nemohly byt pouzity v daném
kalendarnim roce, do fondu ucelové urcenych
prostredki.

. Prostfednictvim kvestora jsou vSechna Oznameni

za jednotlivé poskytovatele predlozena rektorovi
k podpisu a nasledné odeslana poskytovatelim
dotaci. Termin odesldni Oznameni poskytovateli
je pro kazdy kalendarni rok nejpozdéji do 10. 1.

. Vedouci ekonomického oddéleni soucasti zajisti

odsouhlaseny prevod ticelové urcenych prostred-
ki do Fondu tucelové urcenych prostredkd oduc-
tovanim z prislusného SPP na technické stredisko
soucasti. Vedouci oddéleni informacni soustavy
na zakladé odsouhlasenych podkladi predanych
z odd. dani a rozpoc¢tu RUP provede zatctovani
urcenych prostfedki do Fondu tcelové urcenych
prostiedku prislusné soucasti.

. Cerpéni fondu v nésledujicim téetnim obdobi se

provadi sniZzenim Fondu ucelové urcenych pro-
stfedkd ve prospéch ostatnich vynost v souladu
s vyhlaskou ¢. 504/2002 Sb., kterou se provadéji
nékterd ustanoveni zdkona ¢. 563/1991 Sb., o ticet-
nictvi, ve znéni pozdéjsich predpisd, pro tcetni
jednotky, kterych hlavnim predmétem cinnosti
neni podnikéani. Podrobné informace jsou uvede-
ny v metodickém pokynu k tic¢tovani o fondech.

Clanek 6
Zavéreéna ustanoveni

. Tento pokyn nabyva tcinnosti dnem vydani a je

zavazny pro vsechny soucésti UP.

Prilohou tohoto pokynu jsou:

a) Ptiloha ¢&. 1 - Vzor ,,Zadosti o prevod tuceloveé
urcenych verejnych prostfedki do fondu tice-
lové uréenych prostfedki” pro zZadatele,

b) Piiloha ¢. 2 — Vzor ,Soupisu prevodi ucelové
urcenych verejnych prostfedkid poskytnutych
UP na kalendéfni rok do fondu ticelové urce-
nych prostredkd.”

Ing. Jifi Jirka v. r.
kvestor UP

b) Piiloha ¢. 2 - Vzor ,Soupisu pfevodi tcelové urcenych verejnych prostfedkd poskytnutych UP na kalendaini rok
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Piiloha ¢. 1
Zadost o pievod ticelové uréenych vefejnych prostfedki
do Fondu téelové uréenych prostfedki (FUUP)
Vzor
nazev projektu:
typ projektu(dotacni titul)
poskytovatel dotace:
pracovisté:
soucast UP:
odpovédny resitel:
v K¢
I rok Pridéleno Cerpéni Prevod do vratka
k 31. 12. (odhad) | FUUP (odhad)
1 2 3 4
1. NEINVESTICE
1.1. napf. osobni naklady
1.2. napi. provozni naklady
1.3. napt. cestovni ndhrady
1.4. napf. ndkl. na mezin. spolup.
1.5. naprt. ndkl. na zverej. vysledki
1.6. napi. dopliikové (reZijni) nékl.
1.7.
2. INVESTICE 0 0 0 0
2.1.
2.2.
2.3.
24.
2.5.
CELKEM 0 0 0 0
kontrola dodrzeni limitu kontrola
Celkové
zdavodnéni
prfevodu
Zdtavodnéni v jednotlivych
rozpoctovych fadcich
1.1.
1.2.
1.3.
1.4.
1.5.
1.6.
1.7.
2.1.
2.2.

2.3.
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24.

2.5.

jméno

datum

podpis

jméno a podpis odpovédného
feSitele:

souhlas sprdvce rozpoctu:
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Pfiloha ¢. 2

Soupis prfevodu ucelové urcenych vefejnych prostfedku pridélenych UP
na kalendarni rok .....
do Fondu tcelové urcéenych prostiedki

Poskytovatel:

v K¢
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V Olomouci:
Zpracoval:
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